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HasHauyeHme

Intrinsically safe shaft communication system type ITS
Shaft communication system type TS

Cnctema nckpobesonacHow CTBOOBON CBS3M TUna ITS
Cnctema cTtBOnoBom cBA3n TS

ITS -uktad iskrobezpiecznej tacznosci telefonicznej szybowej typu ITS przezna-
czony jest do organizacji lokalnej tacznosci telefonicznej w szybach kopalnianych,
w ktérych moze wystapi¢ zagrozenie metanowe o dowolnej koncentradji.

TS -ukfad facznosci telefonicznej szybowej typu TS przeznaczony jest do organi-
zacji lokalnej tacznosci telefonicznej w szybach kopalnianych, w ktérych

nie wystepuje zagrozenie wybuchowe.

ITS (TS) jest autonomicznym lokalnym srodkiem facznosci szybowej indywidual-
nym dla kazdego wyciggu szybowego. Zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
Polsce wyposazenie centrali telefonicznej nie daje zadnej mozliwosci technicznej
potaczenia aparatéw systemu z pozostatymi srodkami tacznosci kopalnianej. Na-
lezy stosowac oddzielny uktad tacznosci szybowej dla kazdego przedziatu szybu,
bez mozliwosci faczenia we wspdlny uktad facznosci dla sasiednich przedziatéw.

ITS - intrinsically safe shaft communication system type ITS is designed

to provide local telephone connection in mine shafts with methane explosion
hazard of any degree.

TS —shaft communication system type TS is designed to provide local telephone
connection in mine shafts without methane explosion hazard.

ITS (TS) is an autonomic local shaft communication system individual for each
shaft hoist. Equipment of the telephone exchange does not give any technical
possibility of connecting system’s devices with the remaining mining commu-
nication systems. Separate shaft communication system must be used for each
shaft way, without the possibility of connecting adjacent ways into a common
system.

ITS - cuctema nckpobesonacHom cTBoNOBON cBA3M TuMa ITS NnpegHasHaveHa
[ANA opraHM3auum MecTHol TenedOoHHON CBSI3M B CTBOJIAX LWIAXT, FAe MOXeT
NOABNATbCA OMACHOCTb MPUCYTCTBUA MeTaHa C MPON3BOJIbHOM KOHLIEHTpaLen.
TS —crctema nckpobesonacHom CTBOMOBON CBS3U TuNa ITS npegHasHayeHa

[ANA opraHM3auum MectHol TenedOHHON CBS3M B CTBOJAX LWaxT 6e3
B3PbIBOOMACHOCTM.

ITS (TS) 5To aBTOHOMHasA MeCTHasA CUCTeMa CTBONOBOW CBA3U, UHAMBUAYaNb-
Has A/1s KaXaow WaxTHOWN NofbeMHol MawHbl. O6opyaoBaHue TenedpoHHON
LeHTpann He NPefoCTaBAAET HUKAKOW TEXHNYECKON BO3MOXKHOCTY COefMHEHMA
TenedOHHbIX annapaToB CUCTEMbI C OCTaJIbHbIMM CPeACTBAMU LLIAXTHOWM CBA3MN.
CnepyeT npyMeHATb OTAENbHYI0 CUCTEMY CTBOJIOBOM CBA3M A1 KaXKA0ro oTae-
neHus cTBONa, 6e3 BO3MOXHOCTY 00beIHEHNA TUX CUCTEM B OfIHY CEeTb CBA3Y,
006LLyI0 C APYrMY OTAENEHUAMM CTBONA.

Pojemnos¢ standardowego systemu ITS wynosi do 16 wyposazen iskrobezpiecz-
nych oraz aparat maszynisty podtagczony bezposrednio do centralki. Istnieje
mozliwos¢ rozbudowy systemu o kolejne 16 wyposazen iskrobezpiecznych przez
dobudowanie kolejnej kasety separacji iskrobezpiecznej KSI. Do centrali mozna
przytaczy¢ réwniez do 4 aparatow telefonicznych w wykonaniu nieiskrobezpiecz-
nym (przykfadowo: na czas opuszczania liny w windzie pomocniczej,
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Properties

na stanowisku kontroli lin - jezeli znajduje sie ono poza strefa zaliczong do zagroze-
nia wybuchowego). Pojemnos¢ standardowego systemu TS wynosi do 20
wyposazen abonenckich (facznie z aparatem maszynisty i bramofonem). Istnieje
mozliwos¢ rozbudowy systemu o kolejne 16 wyposazen przez uzupetnienie kart
w centrali i dobudowanie kolejnej kasety liniowej KL.
Zgodnie z pkt 1.7.1.23 Rozporzadzenia Rady Ministréw z dn 30.04.2004r.
w sprawie dopuszczania do stosowania w zaktadach gérniczych ukfad facznosci
szybowej ITS (TS) posiada:
niezalezne zrédto zasilania zapewniajace co najmniej 4 godzinng prace
urzadzen po zaniku napiecia sieci
budowe i rozwigzania uktadowe gwarantujace niezawodng prace i prostg
obstuge
wysoki poziom gto$nosci akustycznego sygnatu przywotania o wyrézniajagcym
sie tonie
obecnos¢ dodatkowego sygnalizatora optycznego, wzmacniacze sygnatéw
rozméwnych i uktad antylokalny o duzej skutecznosci zapewniajace dobre
porozumienie w warunkach pracy urzadzen przyszybowych

Ukfad facznosci szybowej ITS (TS) pozwala na organizacje tagcznosci w szybach
z sygnalizacja posrednig i bezposrednia poprzez:
nawigzanie i przeprowadzenie rozmowy telefonicznej w ruchu automatycz-
nym (CBa), za pomoca aparatéw telefonicznych TIG (TPN) lub aparatéow
telefonicznych gtosnomoéwigcych PST (PST-N) sygnalisty gtéwnego z sygnali-
stami poziomdw i odwrotnie, sygnalistdw miedzy sobg oraz sygnalistow
Z maszynista wyciggowym i maszynisty z sygnalistami za posrednictwem
centrali telefonicznej wchodzacej w sktad systemu ITS (TS)
bezposrednie (przyciskami MW) wywotanie maszynisty z dowolnego aparatu
szybowego (TIG, TPN, PST, PST-N)
natychmiastowe bezposrednie potaczenie sie maszynisty zdowolnym stano-
wiskiem sygnatowym wyposazonym w aparat telefoniczny (TIG, TPN, PST, PST-N)
mozliwos¢ zestawienia potaczenia konferencyjnego przez maszyniste
lub uprawnione stanowisko sygnatowe
mozliwos¢ wejscia ,na trzeciego” do prowadzonej rozmowy na tle sygnatu
ostrzegawczego, z aparatu maszynisty wyciggowego
mozliwos¢ prowadzenia przez maszyniste nastuchu otoczenia wybranego
stanowiska wyposazonego w aparat PST (PST-N) nawet w przypadku gdy
sygnalista nie podniesie mikrotelefonu
mozliwos¢ prowadzenie glosSnomdéwigcej rozmowy simpleksowej maszynisty
z obstuga stanowiska sygnatowego wyposazonego w aparat PST (PST-N)

Capacity of a standard ITS system is 16 intrinsically safe units and an operator’s
telephone connected directly to the exchange. The system can be upgraded
by the following 16 units by connecting the additional KSI intrinsically safe
separation unit. One can also connect up to 4 non-intrinsically safe telephones to
the exchange. Capacity of a standard TS system is 20 subscriber’s units (including
operator’s telephone and a gate phone). The system can be upgraded by the fol-
lowing 16 units by connecting the additional KL unit
In accordance with the Polish regulations of 30.04.2004, the ITS (TS) system
possesses:

independent supply source ensuring at least 4 hours of operations after mains

power decay

construction which guarantees efficiency and operations simplicity

very loud and distinguished calling acoustic signal

presence of an additional optical signalling device, call signals amplifiers

and very efficient anti-local system, ensuring good connection in presence

of running shaft machines
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QOyHKUMOHanbHble
BO3MOXHOCTH

ITS (TS) system enables organisation of connection in shafts with indirect and direct

signalling by:

establishing phone connection in automatic mode, by means of telephone sets

TIG (TPN) or loud-speaking telephone devices PST (PST-N) and ITS (TS) telephone

exchange, between cagers and machine operators

- direct (by MW keys) call of a machine operator from any shaft telephone set
(TIG, TPN, PST, PST-N)

- immediate and direct connection of a machine operator with any signalling post
equipped with a telephone set (TIG, TPN, PST, PST-N)

- possibility of establishing conference calls by a machine operator or the
authorised signalling post

- possibility of connecting from the shaft host operator’s telephone to the held
conversation with the accompanying warning signal

- possibility of listening watch by a machine operator of surroundings of a chosen
post equipped with the PST (PST-N) device, without picking up the receiver
by a cager

- possibility of holding loud-speaking simplex conversation between a machine
operator and service staff of a signalling post equipped with the PST (PST-N)

device

EmKocTb cTaHgapTHOM cuctembl ITS cocTaBnseT 16 nckpobesonacHbIX MOCTOB MIIOC
TenedoHHbIV annapat onepaTopa NogbEMHON MaLUWHbI, MOAKIIIYEH Hernocpes-
CTBEHHO K TefledpOHHON LieHTpanu. MimeeTcs BO3MOXHOCTb PacLlUMpPEHs CUCTEMBI
nyTeM NofKNoYeHNs JanbHenwmnx 16 nckpobesonacHbix NOCTOB 6narogaps ycTa-
HOBKe ouepefHoO KacceTbl CKpobesonacHom pa3Basku (bapbepa) KSI.

K TeneboHHOW LIeHTpanu MOXHO TaK»Xe NpUcoeanHUTb YeTbipe TenlepOHHbIX
annapaTa B HEMCKpobe3onacHOM UCMONHEHNM (HanpUMep, Ha BpeMs OnycKaHuA
TPpOCa — BHYTPW BCMOMOraTefIbHOW KNETKM 1 Ha MOCTe KOHTPONA TPOCOB — eCNK 3TOT
NOCT HAXOAUTCA BHE 30HbI B3PbIBOONACHOCTM). EMKOCTb CcTaHAapTHOM cnctembl TS
cocTaBnAeT 20 abOHEHTCKMX NMOCTOB (COBMECTHO C annapaTom onepaTopa MallyHbl
1 BOPOTHbIM NePeroBOPHbIM YCTPONCTBOM). VIMeeTcA BO3MOXHOCTb pacluMpeHuns
CUCTEMbI NMyTeM NOAKMOUYEHUA AanbHenwmx 16 nocToB 6narofapsa yCTaHOBKe niathl
B LEHTPanu 1 NnpucoeguHeHnsa oyepegHom nmHenHon Kaccetbl KL.

CornacHo nyHKTy 1.7.1.23 PacnopsxeHusa Coseta MnHnctpos ot 30 anpena 2004 r.
0 fonycke 060pyaoBaHNA K MPYIMEHEHNIO Ha FOPHOLOObIBAKLWUX NPEANPUATHAX,
cmctema ctBosioBoit ¢easu ITS (TS) umeeT:

He3aBMCMbIN MCTOYHMK NUTAHWA, FapaHTUPYIOWNIA He MeHee 4-X YacoB
HenpepbiBHON PaboTbl NOC/E NCYE3HOBEHUS HANPSAXeHNA CeTr

— KOHCTPYKLMIO U CXEMHble peLleHus], obecneumnBatoLne 6e30TkasHyio paboTy
N NPOCTOTY OBCNYXMBaHWsA

~ BbICOKMI YPOBEHD CJIbILLIMMOCTY aKyCTUYECKOrO CUTHaa BbI30Ba, PE3KO
OT/INYaoLLEeroca OT akyCTnYecKkoro GpoHa

— Hanuuune AOMONHUTENIbHOIO ONTUYECKOro CUrHANM3aToPa, yCMnuTenein CUrHanoB
NneperoBOpPoOB 1 BbICOKO3GHEKTUBHOW aHTUIIOKaIbHOWM cucTeMa obecneunBaet
BbICOKOE KauecTBO CBA3Y BONM3M paboTatoLlero o60pyAaoBaHus 1 CTBONOBOW
OCHACTKM

Cnctema ctBonoBor ceasu ITS (TS) no3BonaeT opraHu3oBaTb TenedoHHYH CBA3b B

CTBOJIAX C CUCTEMaMU HENOCPEACTBEHHON 1 KOCBEHHOW CUTHanmM3aumum nytem:

— YCTaHOBINEHMSA CBA3U U NPOBeAeHUs TefiepOHHbIX MeperoBoOpoB B aBTOMaTHye-
CKOM pexume paboTbl (CBa), ¢ npumeHeHreM TenedoHHbIX annapatoB TIG (TPN)
nm60o rpomkoroBopALMx TenedoHHbIx annapatos PST (PST-N) rmaBHOro curHa-
NINCTA C CUTHANNCTaMM OTAENbHbIX FOPU3OHTOB CTBOJIA U HA06OPOT,
CUTHANMCTOB — APYT C APYrOM, @ TakXKe CUTHaNNCTOB C ONepaTopoM NOAbEMHON
MaLLUUHbI 1 ornepaTopa C CUrHaNNCTaMm rOprM30HTOB NOCPeACTBOM TeslepOHHON



LeHTpanu BxoasLlen B coctaB cuctembl ITS (TS)

npAmon (c nomoLbio kKnasuwin MW) Bbi30B onepatopa NOAbEMHON MALUMHbI

13 Npon3BosbHOro TenedpoHHOro annapata cteosioBol cuctemol (TIG, TPN, PST,
PST-N)

HemegeHHOW HenocpeaCcTBEHHOM CBA3M onepaTtopa NOAbeMHOWN MaLUVHbI

C NtoObIM CUTHaNbHBbIM MOCTOM, OCHALLEHHbIM TefedOHHbIM anmnapaTom

(TIG, TPN, PST, PST-N), onepatopom nogbeMHOM MalUWHbI MO0 YNOSIHOMOYEH-
HblM OMepPaToOPOM CUTHASIbHOIO NOCTa

npefoCcTaBfieHNA BO3MOXHOCTY MHOFOKaHanbHOM (KoHbepeHLIMOHHO) CBA3N
npefocTaBieHNA BO3MOXHOCTM BMELLATbCA B Pa3roBoOp, Kak TPETUI YYaCTHUK,
13 TenedpoHa onepatopa NoAbEMHONM MaLUUHbI, Ha GOHe NpeaynpexjatoLlero
curHana

npefocTaBNeHNA BO3MOXHOCTM NPOBeAeHNA OnepaTopom NOAbEMHON MALLNHbI
NOACNYLUVIBAHNA COCEACTBA BbIOPAHHOIO NOCTA OCHALLEHHOMO TeNedOHHbIM
annapatom PST (PST-N) gake B cnyyae, eC/iv CUrHaNUCT He NOAHMMET TPyOKy
BO3MO>KHOCTb MPOBEAEHNA CUMMIEKCHOrO Pa3roBopa B FPOMKOroBOPALLEM

pexriMe, Mexzay onepaTopoM NOLbEMHON MaLLVIHbI M 06CNY>KUBAOLUM Nepco-
Hanom TefiepOHHOro NOCTa OCHALWEHHOTrO TefedpoHHbIM annapatom PST (PST-N)

L Wyposazenie stacyjne (stojak ukladu)
Czes¢ stacyjna systemu wykonana jest w postaci szafy wiszacej dwudzielnej.

W czesci przysciennej (nieruchomej) zabudowano:
przytacze kabla zasilajagcego 230V
przefacznice obwodoéw iskrobezpiecznych — wersja ITS (przetacznice obwodow
abonenckich — wersja TS)
przefacznice obwodoéw nieiskrobezpiecznych - tylko wersja ITS
gniazdko telefonu systemowego maszynisty
baterie bezobstugowe 36V/7Ah i 48V/7Ah

\ . W czesci uchylnej zabudowano:
‘ kasete 3U systemu EUROCARD zawierajacy uktad zasilania buforowego

L. : . centrale telefoniczng bez mozliwosci komutacji poza uktad ITS (TS)
” kasete separacji iskrobezpiecznej KSI z zespotami separacji iskrobezpiecznej

typu ZSD4 lub ZSI4 lub LPI w zaleznosci od typu zastosowanego telefonu
iskrobezpiecznego i klasyfikacji stref wybuchowych w miejscach instalacji

aparatéw — wersja ITS (kasete liniowa KL z zespotami zabezpieczen liniowych
ZZ1 lub zespotami LPN w zaleznosci od typu zastosowanego aparaty
telefonicznego TPN lub PST-N — wersja TS)

Wyposazenie abonenckie:
telefony iskrobezpieczne TIG - wersja ITS (aparaty telefoniczne TPN — wersja TS)
programowalne iskrobezpieczne sygnalizatory telefony PST — wersja ITS

(programowalne sygnalizatory telefony PST-N — wersja TS)

aparat telefoniczny maszynisty z przyciskami bezposredniego wyboru numeru,
z wyswietlaczem dla identyfikacji aparatéw wywotujacych lub numeréw
wybieranych przez maszyniste, oraz z funkcjg rozmowy gtosnomdwiace
opcjonalnie bramofon przy drzwiach wejsciowych do pomieszczenia

maszynowni
_3
Construction Stationary equipment (system’s rack)
The stationary part of the system is made as a hanging split rack. The immovable
part consists of:

supply cable terminal 230 V
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KoHcTpyKumna

- intrinsically safe circuits distribution frame — version ITS (subscriber’s circuits
distribution frame - version TS)

- non-intrinsically safe circuits distribution frame - only ITS version

- machine operator’s telephone socket

- maintenance-free batteries 36V/7Ah and 48V/7Ah

The removable part consists of:

-~ EUROCARD system 3U subrack containing buffered supply system

- telephone exchange without the possibility of commutation outside of ITS
(TS) system

— intrinsically safe subrack KSI with intrinsically safe separation blocks type ZSD4,
ZSl4 or LPI, depending on type of used intrinsically safe telephone set and
classification of explosion hazard zones in the places where the telephones
are installed - version ITS (KL line subrack with line protection blocks ZZL or
LPN blocks depending on type of used telephone set TPN or PST-N - version TS)

Subscriber’s equipment:

— intrinsically safe telephones TIG - version ITS (telephones TPN — verson TS)

- programmable intrinsically safe signalling devices — telephones PST - version
ITS (programmable signalling devices — telephones PST-N - version TS)

- machine operator’s telephone with direct dialling keys and loud-speaking
function

- optional gate phone at the entrance door to the engine room

CraymoHapHas YacTb crcteMbl (TenepoHHbIN NOCT) BbINOMHEHa B BUAe ABYXYaCT-

HOro HaCTEHHOTO WKadumKa:

BHyTpm wkadumka (HenoaBmxKHaA YacTb MOCTa) yCTAHOBJIEHDI:

— pa3beM Kabensa nutaHma 230 B

— pacnpeaenuTenibHbIN WNT (KPocc) NcKpobesonacHbIx Lenen — BapuaHT ITS
(pacnpepenuTenbHbIN WUT (KPOCC) abOHEHTCKNX Lienel — BapuaHT TS)

— pacnpepenuTenbHbIn WUT (KPOCc) Hemckpobe3onacHbIX Liener — TOIbKO
BapuaHT ITS

— po3eTKa crcTeMHoro TenedoHa onepatopa NogbeMHON MaLUVHbI

- GaTapen akkyMynATOpOB He Tpebytolas yxoaa - 36V/7Au n 48V/7A4

OTKMAHaA YacTb COQEPXKUT:

- kaccety 3U cuctembl EUROCARD c cuctemor 6ydepHoro nutaHua

— ATC c BO3MOXHOCTbIO KOMMYTaLMK 3a npegenbl 6noka ITS (TS)

- KacceTy uckpobesonacHoi pa3saskm (bapbepa) Tuna KSI ¢ yanamm nckpobeso-
nacHom pa3BA3KkuM (6apbepa) C MogynaAMU CKpobe3onacHo pa3BA3KY
(6apbepa) Tvna ZSD4 wnn ZS14, unwn LPI, B 3aBUCUMOCTM OT T1MNa NPUMEHAEMOro
nckpobezonacHoro TenedoHa n KnaccrdukaLumm B3pbiIBOOMACHbIX 30H AA
MecTa YCTaHOBKM TenedOoHHbIX annapaToB BapuaHT ITS (KacceTy obcnyKmBaHuWA
TenedoHHol nuHuK KL ¢ y3namm 3awutbl TenedoHHbIX TMHUA ZZL unv y3namu
LPN, B 3aBUCMMOCTI OT TMa NpuMeHAemoro TenedpoHHoro annaparta TPN
nnn PST-N — BapuaHT TS)

AGOHeHTCKaa OCHaCcTKa:

— unckpobesonacHble TeniepoHbl TIG — BapuaHT ITS (tenepoHHble annapatbl
TPN - BapuaHT TS)

— nporpammupyemble NCKpobe3onacHble crHanusatopbl — TenedoHbl PST - Ba-

puvaHT ITS (Nporpammupyemble curHanusatopbl — TenedoHbl PST-N - BapuaHT TS)
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Basic technical data
4

OcCHOBHbIe
TeXHN4Yeckune JaHHble

T dla systemdéw wyposazonych w TPN i PST-N,
w systemach bez PST-N moc zasilacza
sieciowego wynosi 100W

2 dla systemow bez PST-N wystepuje tylko
bufor akumulatorowy 24V

3 dla systemow bez PST-N nie wystepuja
napiecia +12Vi- 48V

! for systems equipped with TPN and PST-N;
in systems without PST-N power is 100 W

2 for systems without PST-N there is only buffer
24V

3 for systems without PST-N there are no
voltages +12V and - 48V

! ANA CCTeM OCHaLLeHHbIX annapatamu TPN
1 PST-N, ana cuctem 6e3 PST-N moLHOCTb
ceTeBOro 6noka nTaHua coctasnaeT 100BT

2 pna cuctem 6e3 PST-N ncnonb3yeTcs Tonbko
NULWb aKKYMYNATOPHbIN 6ydep 24 B

3 pna cuctem 6e3 PST-N oTcyTCcTBYIOT

HanpsxeHna +12 Bn -48 B

- TenedOHHbIV annapaT onepaTtopa NoAbeMHONM MaLUUHbI C KNaBMLLAMY COKpPaLLeHHO-
ro HabupaHua HoMepa, C Ancnneem ans NAeHTUOMKaLUM 3BOHAWNX TenedoHOB U

AnAa BbicBe4YMBaHMA HOMeEpPa Ha6|/|paeM0ro onepartopom I'IO)IbeMHOVI MallnHbl,

a Takxe GyHKLMeN rpOMKOroBOPSALLMX NeperoBopos

~ BapVIaHT — BOPOTHOE NMeperoBOpHOE YCTPOVCTBO BO3Je BXOLHOW ABEPU

B nomelleHne MallMHHOro uexa

Wyposazenie stacyjne:
Stationary equipment:
OcHacTKa TenepoHHOro nocTa:

Napiecie zasilania:
Supply voltage:
Hanps»eHve nutaHua:

Moc zasilaczy sieciowych:
Power pack:
MoLHOCTb ceTeBbIX 6IOKOB MUTAHNA:

Nominalna wartos¢ napiecia bufora zasilajacego system:
Nominal voltage of the buffer feeding the system:
HomuHanbHoe HanpskeHne bydepa NMTaOLEro CUCTEMyY:

Zasilanie wewnetrzne:
Internal supply:
BHyTpeHHMe HanpAXeHUA NuTaHnA:

llos¢ linii iskrobezpiecznych wersja ITS:
No. of intrinsically safe line - version ITS:
KonnuyecTtBo nckpobe3onacHbIX MMHWIA — BapuaHT ITS:

llos¢ linii nieiskrobezpiecznych wersja ITS:

No. of non-intrinsically safe lines - version ITS:
KonuuecTBo HenckpobesonacHbIX NMHWUIA — BapuaHT ITS:
llos¢ linii wersja TS:

No. of line - version TS:

KonnuyecTtBo nuHmii — BapnaHT TS:

Poziomy sygnatéw rozmoéwnych:
Calling signals level:
YpoBeHb CUTHANIOB NEPEeroBOPOB:

Nieréwnomiernosc charakterystyki czestotliwosciowej w pasmie 300 + 3400 Hz:

Inequality of frequency characteristics in 300 + 3400 Hz band:
HepaBHOMepPHOCTb YaCTOTHOW XapakTepucTuKkM ana gmanasoHa 300 + 3400 ly:

Wspotczynnik zawartosci harmonicznych:
Relative harmonic content:
KoadpuumeHT copepkaHna rapMoHNYECKIX COCTABNAIOWMNX:

Sterowanie sygn. wywotania urzadzen iskrobezpiecznych ITS:
Control of calling signal of intrinsically safe ITS devices:
YnpaBneHue crrHanamu Bbi3oBa AfiA MCKpobesonacHbiX ycTponcTs ITS:

Sterowanie sygn. wywotania urzadzen w wyk. TS:
Control of calling signal of TS devices:
YnpaBsneHvie cMrHanamu Bbi30Ba Ana yCTPONCTB HOPMasIbHOro UCMONHeHA ITS:

Maksymalne napiecie w linii nieiskrobezpiecznej abonenta ITS:
Max. voltage in non-intrinsically safe subscriber’s line of ITS:
MakcmmanbHoe HanpsiXXeHe Ha HeMCKPo6e3onacHo NMHUK aboHeHTa ITS:

Maksymalne napiecie w linii iskrobezpiecznej abonenta ITS:
Max. voltage in intrinsically safe subscriber’s line of ITS:
MakcrmanbHoe HanpsaXeHve Ha nckpobeszonacHon NMHUN aboHeHTa ITS :

Maksymalne napiecie w linii j abonenta wersja TS:
Max. voltage in subscriber’s line of TS:
MakcumanbHoe HanpsXKeHe Ha IMHWK «j» abOHEHTa - BapuaHT TS:

Pojemnos¢ baterii bufora:
Capacity of buffer battery:
EMKOCTb akkymynaTopoB 6ydepa:

Temperatura pracy:
Operating temperature:
Pabouaa Temnepatypa:

230V AC
230V AC
230 B nepeMeHHOro Toka

standardowo 250 W'
standard 250 W'
cTaHpapTHO 250 BT!

48V DC,36VDC?
48V DC,36VDC?
48 B nocT. ToKa, 36 B nocT. Toka ?

+5,+12V,-36V,-48V?
+5,+12V,-36 V,-48 V ?
+5,+12B,-36B,-48B?

do 16 (rozbudowa +16)
up to 16 (upgrade +16)
10 16 (pacwmpeHrune +16)

do4
upto4
no4

standardowo 20
standard 20
cTaHAapTHo 20

0,775V (0dBm)
0.775V (0dBm)
0,775 B (0 nbm)

max + 3 dB
max =3 dB
makc. =3 nb

max 2,5 %
max 2.5 %
max 2,5 %

cykliczna zmiang biegunowosci
by cyclic switch of polarity
LIMKINYECKM U3MEHEHNEM
NoNAPHOCTN

~40-75V /25 Hz
~40-75V/ / 25 Hz
~40-75B /25 Iy

54V DC
54V DC
54 B nocT. ToKa

<41VDC
<41VDC
<41 B nocrt. ToKa

54V DCdla TPN-

54 B nocT. Toka gnsi TPN-...
42 B noct. Toka gna PST-N

7Ah/36V,7 Ah/48 V>
7Ah/36V,7 Ah/48V?
7A4/36B,7Au/48B?

0-++40°C
0-++40°C
0-++40°C

42V DCdlaPST-N
54V DCfor TPN-..., 42V DC for PST-N
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Parametry linii abonenckiej dla obwodéw iskrobezpiecznych — wersja ITS
Parameters of the subscriber’s line for the intrinsically safe circuits — version ITS
MapameTpbl abOHEHTKON NMMHUK ANst UCKpobe3omnacHbIX Lienen — BapuaHT ITS

Rezystancja jednostkowa (na 1 km) kabla: >70Q
Unitary resistance (for 1 km) of cable: >70Q
YaenbHoe conpoTuBneHmne (Ha 1 Km): >70 0om

Pojemnos¢ jednostkowa (na Tkm) kabla: <55nF
Unitary capacity (for 1 km) of cable: <55nF
YpenbHas eMKOCTb (Ha 1 KM) Kabens: <55 HO

Indukcyjnos¢ jednostkowa (na 1 km) kabla: <0,8mH
Unitary inductance (for 1 km) of cable: <0.8mH
YpenbHasa UHAYKTUBHOCTB (Ha 1 Km) Kabens: <0,8 MMH

Min. rezystancja pomiedzy przewodami linii oraz miedzy kazdym z przewodéw a ziemia: =1 MQ
Min. resistance between line cables and between each cable and earth: =1 MQ
MuHVManbHOE CONPOTUBEHNE MEXAY MPOBOAHNKAMM NIVHUN, @ TAKKe MEXAY KaXKAbIM
MPOBOAHVKOM 1 3eMIt0: >1MOm

g Parametry linii abonenckiej dla obwodéw abonenckich - wersja TS
RBMIBRIRRY Parameters of the subscriber’s line for the subscriber’s circuits — versionTS

28D . .
MapameTpbl abOHEHTKOM NMHUK ANA aBOHEHTCKUX Lienel — BapuaHT TS

Rezystancja maksymalna petli zwarcia:
Max. resistance of the ground loop:
MakcrmmanbHoe conpoTrBIIEHNE NETIN KOPOTKOTO 3aMblKaHUA:

Min. rezystancja pomiedzy przewodami linii oraz miedzy kazdym z przewoddw a ziemia:
Min. resistance between line cables and between each cable and earth:

MvH/ManbHoe ConpOTUBAIEHNE MEXAY MPOBOAHUKAMU IMHUN, @ TaKXKe MeXay KaXKabIM
NPOBOAHUKOM U 3€MJTIO:

y W
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w szybach nowo budowanych, badz w szybach gdzie modernizacji podlega
caty uktad sygnalizacji szybowej, uktad facznosci ITS (TS) dopuszcza sie jako
jeden z elementéw uktadu sygnalizacji szybowej

w szybach gdzie modernizacji poddaje sie tylko uktad tacznosci szybowej,
mozna dopuszczac uktad ITS (TS) za pomoca ,karty zmian” do urzadzenia
wyciggowego. Jest to uzasadnione faktem, ze uktad tgcznosci szybowej

nie taczy sie w sposéb elektryczny z zadnymi innymi rodzajami sygnalizacji
(alarmowej, porozumiewawczej, blokady czy sterowania). Zastepuje on
dotychczas eksploatowany uktad tacznosci zachowujac wszystkie jego
elementy funkcjonalne, umozliwiajac sprawniejsza organizacje tagcznosci
telefonicznej pomiedzy stanowiskami sygnatowymi i maszynista wyciaggowym.

Dopuszczenie: WUG GX-06/13- ITS
WUG GE-03/13-TS

TELVIS Sp. zo.0.

ul. Karoliny 4, 40-186 Katowice, Polska
tel./fax: +48 32 203 08 28

e-mail: telvis@telvis.pl

www.telvis.pl



